Accessory Rail for LLV and Scorpion

This accessory rail mounts to the underside of the barrel on our Scorpion Pistol
and LLV Competition Pistol Upper.

Attributes

Name: Accessory Rail for LLV and Scorpion
Manufacturer: VOLQUARTSEN

Product no.: BRD231214

Mfr. No.: VCSN-R

Make: Ruger

Model: LLV Upper, Scorpion

Delivery weight: 0.1kg

UPC: 810162014643
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Sicherheitshinweise fur die Zusatzschiene fur LLV
und Scorpion

Einfuhrung

Herzlich willkommen! Diese Anleitung bietet Ihnen wichtige Sicherheitsinformationen flr die Verwendung der
Zusatzschiene fur LLV und Scorpion. Bitte lesen Sie die folgenden Hinweise sorgfaltig durch, um eine sichere
Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

¢ Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefahrdeten Personen.
o Uberpriifen Sie das Produkt regelméaBig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

¢ Informieren Sie sich Uber Rickrufe und Sicherheitswarnungen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie die Zusatzschiene nur mit den daflr vorgesehenen Pistolenmodellen (Scorpion und LLV
Competition Pistol Upper).

¢ Stellen Sie sicher, dass die Zusatzschiene ordnungsgemald montiert ist, bevor Sie die Waffe verwenden.

¢ Tragen Sie geeignete Schutzausristung, wie z.B. Augen und Gehdrschutz, wahrend der Nutzung der
Waffe.

¢ Vermeiden Sie die Verwendung der Zusatzschiene bei extremen Wetterbedingungen (z.B. Regen,
Schnee), um die Sicherheit zu gewahrleisten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.
2. Montage der Zusatzschiene:
o Platzieren Sie die Zusatzschiene an der Unterseite des Laufs der Scorpion Pistol oder des LLV
Competition Pistol Upper.
o Verwenden Sie die mitgelieferten Schrauben, um die Schiene sicher zu befestigen.
o Uberpriifen Sie die Festigkeit der Schrauben, um sicherzustellen, dass die Schiene fest sitzt.

3. Nutzung:
o Nach der Installation kénnen Sie Zubehdrteile an der Zusatzschiene anbringen.
o Achten Sie darauf, dass alle Zubehdorteile sicher montiert sind, bevor Sie die Waffe verwenden.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorgen Sie Verpackungsmaterial und nicht mehr benétigte Teile gemaf den ortlichen Vorschriften fur

Abfallentsorgung.
¢ Bringen Sie das Produkt zu einer autorisierten Sammelstelle, wenn es nicht mehr verwendet werden

kann.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung
Flr Fragen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Handler.

Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitshinweise zu lesen. lhre Sicherheit und
die Sicherheit anderer hat oberste Prioritat!



Accessory Rail for LLV and Scorpion Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Accessory Rail for LLV and Scorpion. This guide provides important safety
information, installation instructions, and usage guidelines to ensure your accessory rail is used safely and
effectively. Please read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines

e Ensure that the Accessory Rail is compatible with the Scorpion Pistol and LLV Competition Pistol Upper
before installation.

Always handle firearms with care and follow all standard safety practices.

Keep the Accessory Rail and all related components out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the Accessory Rail for signs of wear or damage. Do not use if damaged.

Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the Accessory Rail.

¢ Use the Accessory Rail only for its intended purpose. Do not exceed the manufacturer's specifications for
weight and accessories.

¢ Avoid using the Accessory Rail in extreme conditions that may affect its performance or safety.

¢ Wear appropriate safety gear, such as eye protection, when using firearms equipped with the Accessory
Rail.

¢ Be aware of your surroundings and ensure a safe environment when handling firearms.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

o

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Locate the underside of the barrel on your Scorpion Pistol or LLV Competition Pistol Upper.

Align the Accessory Rail with the mounting points on the barrel.

Securely attach the Accessory Rail using the provided screws, ensuring they are tightened to the
manufacturer's specifications.

Doublecheck that the Accessory Rail is securely mounted before use.
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2. Usage

o Once installed, you can attach compatible accessories to the Accessory Rail as needed.
o Regularly check the tightness of the screws and the stability of the Accessory Rail during use.
o If you notice any movement or instability, stop using the firearm and inspect the installation.

Disposal Instructions

 Dispose of the Accessory Rail in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the Accessory Rail in regular household waste.

¢ If the Accessory Rail is damaged or no longer needed, consider recycling it at a facility that accepts metal
components.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Accessory Rail for LLV and Scorpion, please consult the
manufacturer or your local dealer for assistance.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your Accessory
Rail for LLV and Scorpion. Thank you for prioritizing safety!
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